





LUCCA Collection

Porcelain tile

Shaped

CHAPFED

Las texturas, los recovecos, las vetas que crea la naturaleza
son caprichosas, y esa es la fuente de su belleza. No hay
dos iguales, y en su singularidad radica su belleza. La
pasion por la busqueda del detalle ha llevado a Peronda
adesarrollar una tecnologia capaz de reproducir la
naturaleza en su maxima expresion, que es captando hasta
el minimo detalle. Los relieves son creados con tecnologia
digital perfectamente coordinada con la impresion grafica
para generar las piezas mas naturales vistas en ceramica.

Floor

100x 180

Nature creates whimsical textures, nooks and grains, and
that is their source of beauty. No two are the same, and in
their uniqueness stems their beauty. A passion for seeking
details has led Peronda to develop a technology capable or
reproducing nature at its best, which is by capturing down
to the last detail. Reliefs are created via digital technology
perfectly coordinated with graphic printing to generate the
most natural pieces ever seen in ceramic.




SHAPED TECH

Real precision by Peronda

Natural

Las texturas, los recovecos, las vetas que
crea lanaturaleza son caprichosas, y esa es
la fuente de su belleza. No hay dos iguales,
y en su singularidad radica su belleza.

La pasion por la busqueda del detalle ha llevado
a Peronda a desarrollar una tecnologia capaz de
reproducir la naturaleza en sumaxima expresion,
que es captando hasta el minimo detalle.

Los relieves son creados con tecnologia digital
perfectamente coordinada con la impresion gréfica para
generar las piezas mas naturales vistas en ceramica.

Preciso

Donde ponemos el relieve ponemos la tinta. La
precision con la que imprimimos nuestras piezas

es milimétrica, pues relieve y graficacasan ala
perfeccion para obtener un resultado técnicamente
inmejorable.

Real

Nada de ilusiones opticas, esto es real. Lo que ves
y lo que tocas es lo mismo. La veta estd donde esta
el relieve y viceversa. Lo que siempre quisimos en
ceramica, ahora lo consigue Peronda.

Natural

The textures, sinuosity and veining found in nature all
follow capricious rules, and it is this random nature that
makes them so very lovely. Nothing is ever identical and
this singularity is the secret to nature’s beauty.

Peronda’s passion for detail has led it to develop
technology able to reproduce nature in its maximum of
expressions, captured down to the tiniest of details.

Digital technology is used to create textures that coincide

perfectly with the printed pattern, leading to some of
the most natural looking designs ever to be seen on
ceramic tiles.

precise

Our printing inks reach each and every part of the
printed texture. The tiles are printed with absolute
precision, carefully marrying the design with the
corresponding texture to unparalleled technical effect.

real

There are no optical illusions. Everything is real. What

you see and what you touch are one and the same thing.

The printed veins coincide perfectly with
the texture. Everything you have always longed for
in ceramic tiles has now been achieved by Peronda.
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LUCCA 4D Collection Porcelain tile Grey_Anthracite

Lucca 4D 100x180 SP_Grey
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Lucca 4D 100x180 SP_Anthracite




LUCCA 4D Collection Porcelain tile Beige

Lucca 90x90 AS_Beige

Lucca 4D 100x180 SP_Beige
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LUCCA 4D Collection Porcelain tile White_Grey

Lucca 4D 100x180 SP_White

Lucca 4D 100x180 SP_Grey

Lucca 90x90 AS_Grey
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LUCCA Collection Porcelain tile Allinone

El acabado All in One atina suavidad y antideslizamiento.
Ahora no hay por qué elegir, puedes tenerlo todo en

un Unico producto. Ya podemos salir del salén ala
terraza sin depender de los formatos ni de los tonos.

La colocacion del material sin limites nos aporta esa
sensacion de continuidad estética que tanto nos gusta.

All'in one finish brings softness and antislip treatment
together. There is no need to choose any more. You can have
itallin just one product. We can already come out on the

[} terrace regardless of neither formats nor tones. Unlimited
ways of placing materials give us a feeling of aesthetic
continuation we really like.

Floor 90x %0

60x 120
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LUCCA Collection

Porcelain tile

USOS ILIMITADOS. MISMA SUPERFICIE

;Imaginas poder tener un mismo suelo coniguales
cualidades en todos los espacios de tus proyectos? El
acabado All in one alina suavidad y antideslizamiento.
Ahora no hay por qué elegir, puedes tenerlo todo en un

UNLIMITED PURPOSES. sAME SURFACE

Canyou imagine having the very same flooring with
identical features in every single space of your project?
All'in one finish brings softness and anti slip treatment
together. There is no need to choose any more. You

ALL IN ONE

AﬂtiS“p Soft. Unlimited purposes

Unico producto. can have it all in just one product.

MAYOR SUAVIDAD Y LIMPIEZA MORE SOFTNESS AND CLEANLINESS

Hasta ahora, las zonas hiimedas estaban condenadas
alarugosidad. Ahora son mas agradables y faciles de
limpiar gracias a la suavidad que nos aporta este nuevo
acabado de Peronda.

Up to now, humid areas were doomed to roughness.
They are nicer and easier to clean now thanks to the
softness this brand-new Peronda’s finish brings us.

MENOR STOCK LESS STOCK

El nuevo acabado All in one de Peronda es la mejor
manera de optimizar el negocio, al permitirnos
reducir stocks con este producto All in one. Con
solo una referencia, somos capaces de satisfacer las
diversas necesidades técnicas de tus proyectos.

Peronda’s new finish All in one is the best way
to optimise business, for it lets us reduce the stock
by using this all-in-one product. Just with one
reference, we can satisfy the many technical
needs of your project.

MAYOR ARMONIA

Ya podemos salir del salon a la terraza sin depender de
los formatos ni de los tonos. La colocacion del material
sin limites nos aporta esa sensacion de continuidad
estética que tanto nos gusta.

MORE HARMONY

We can already come out on the terrace
regardless of neither formats nor tones.
Unlimited ways of placing materials gives
us a feeling of aesthetic continuation we
really like.

“Este icono indica que se trata de una pieza Antislip Soft.
*This icon shows this an Antislip Soft piece.



LUCCA Collection

Lucca 90x90 AS_Beige

Porcelain tile

Beige
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LUCCA Collection Porcelain tile White_Grey

Lucca 60x120 AS_White

Lucca 60x120 AS_Grey
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LUCCA Collection Porcelain tile Beige_Anthracite

Lucca 60x120 AS_Anthracite
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LUCCA Collection Porcelain tile

Lucca 60x120 AS_Beige




LUCCA Collection Porcelain tile Honed

HONED

Brillo satinado irregular que nos evoca el resultado del
paso del tiempo sobre una superficie noble. La belleza
de los elementos que cuanto méas envejecen mayor
valor tienen, mas bonitos son, més historias atesoran.
Todo ello ligado a un tacto especialmente suave que
transforma cualquier interior en un lugar especial,
célido, donde nos sentimos cémodos y seguros.

Uneven polished brightness evoking the result of the passing
of time on a fine surface. The beauty of elements that the
more they get old, the more value they have, the more

(] beautiful they are and the more number of stories they
treasure.All of this is bound to quite a soft touch that turns
any indoor area into a special, warm place where we feel
safe and comfortable.

Floor 90x90

60x 120
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HONED

The value of the passing of time.

ETERNO

Brillo satinado irregular que nos evoca el resultado del
paso del tiempo sobre una superficie noble. La belleza
de los elementos que cuanto mas envejecen mayor valor
tienen, mas bonitos son, mas historias atesoran.

Todo ello ligado a un tacto especialmente suave que
transforma cualquier interior en un lugar especial,
calido, donde nos sentimos comodos y seguros.

ETERNAL

Uneven polished brightness evoking the result of
the passing of time on a fine surface. The beauty
of elements that the more they get old, the more
value they have, the more beautiful they are and
the more number of stories they treasure.

All of this is bound to quite a soft touch that turns
any indoor area into a special, warm place where
we feel safe and comfortable.




LUCCA Collection Porcelain tile White

Lucca 60x120 HO_White




LUCCA Collection Porcelain tile
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Lucca 60x120 AS_Beige




LUCCA Collection

Porcelain tile

Soft

LT

Superficie de una suavidad extrema. El acabado soft
ofrece el tacto méas agradable en cerdmica, con una
sedosidad inigualable para usos de interior donde se
busque la mayor comodidad y limpieza.

Extremely soft surface. The soft finish offers the most
pleasant touch in ceramics, with an uneven silk touch for
interior uses when you are looking for the cleanest and the
most comfortable product.

Floor

90x 90

60x 120
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SOFT

The smoothest one

SUAVE, SEDOSO Y FACIL DE LIMPIAR

El acabado SOFT es la perfecta eleccion para hacer de

cualquier espacio un lugar mas confortable. (
Gracias a su material sedoso, ofrece una superficie de

extrema suavidad muy facil de limpiar, pues impide que

la suciedad se adhiera.
El broche ideal para tu vivienda o local comercial.

SMOOTH, SILKY AND EASY TO CLEAN

SOFT is a finish conceived to bring added comfort and
convenience to settings of all kinds.

Thanks toits silky feel, this is a very smooth, easy-to-clean
surface since it prevents the build-up of dirt.

The perfect crowning touch to homes or commercial
premises!




LUCCA Collection Porcelain tile Anthracite
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LUCCA Collection

LUCCA 4D

8mm
THICKNESS

10 patterns

100 * 180 * 0,8 cm |39 * 71"

WHITE  (REV

BN137 BN138

ANTHRACITE 29848

BEIGE 29850
GREY 29851
WHITE 29849
m
e amootn
LUCCA moot

15 patterns

J
13 patterns

90 *90 * 1cm| 36 * 36" 60 * 120 * 1 cm | 24 * 48"

RECTIFIED ALLIN ONE HONED SOFT RECTIFIED ALLIN ONE HONED SOFT
BN90 BN131 BN48 BN116 BN132 BN72

ANTHRACITE 29856 30099 30101 ANTHRACITE 29852 30105 30109

BEIGE 29858 30100 30102 BEIGE 29855 30106 30111

GREY 29857 30097 30103 GREY 29853 30107 30110

WHITE 29859 30098 30104 WHITE 29854 30108 30112
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PIEZA COMPLEMENTARIA | COMPLEMENTARY PIECE CARACTERISTICAS TECNICAS | TECHNICAL CHARACTERISTICS
Rodapie - Skirting Peldano técnico - Technical stair - thread Peldafo romo - Rounded stair - thread *SKI ~ *SKD. *ZRIl  *ZRD.
joint frost proof versatile matt full body diferent shades shade variation various graphics
i R. ,L P. ; R.P Ijﬂ Dﬂ l]ﬂ Dﬂ
8IS A
—_
B
8*60cm/AS|3*24" P34 30*60cm|12*24" P54 30*60cm |12 * 24" P64 8*30cm |3*12" P55 . 3
8*60cm/HO|3* 24" P34 30*90cm|12* 36" P76 30%90cm |12 * 36" P61 8*30cm/SP |3 * 12" P53 CARACTERISTICAS TECNICAS ANTIDESLIZAMIENTO | ANTI-SLIP CHARACTERISTICS
8*90cm/AS|3* 36" P44 30 *120cm|12* 48" P75 30 *120cm|12* 48" P77 Ensayo | Essay Caracteristicas | Features Resultado | Result
8*90cm/HO|3* 36" P44 A=1cm B=3cm 30*100cm/SP|12 *39” P85 SHAPED AL IN ONE HONED SOFT
8*100cm/SP|3*39" P45  30*100cm/SP| 12 *39" P74
A= 0.8 cm B=24cm DIN 51130 Angulo critico (Pies calzados) | Critical angle (footwear) - R11 - -
DIN 51097 Angulo critico (Pies descalzados) | Critical angle (Wet loaded barefoot) - A+B+C - -
BS 7976-2 Antideslizamiento (Test del péndulo) | Slip resistance (Pendulum test-PTV) - +36 Wet - -
UNE-ENV 12633 Antideslizamiento (Test del péndulo) | Slip resistance (Pendulum test) Class 1 Class 3 - Class 1
ANSI A137.1 Coeficiente de Friccion Dindmico | Dynamic Coefficient of Friction (DCOF) - > 0,42 - -
PIEZA ESPECIAL PISCINA | SPECIAL PIECE POOL (all in one) *Pedido minimo 10 unidades | Minimum order 10 items ) . ) . .
ISO 10545-6 Resistencia a la abrasion profunda/ Resistance to Deep Abrasion <175mm?> < 175mm?> <175mm?® <175 mm?
Peldafio Vierteagua | Pool Coping Peldafo vierteagua angulo | Pool Coping internal corner Peldafio vierteagua esquina | Pool Coping external corner
20cm
e B
P.V. ANG.P.V. E.P.V.
/00
20 cm 300}7 07;
3 I;IIA EMBALAJE | PACKING (Los pesos aqui reflejados pueden sufrir ligeras variaciones en funcion del lote de produccion. Weights shown here may slightly vary depending on the production lot.)
20*60cm |8 * 24" P61 A=1cm 20 * 60 cm | 24 * 24" P70 (PACK 2 units) 20 * 60 cm | 24 * 24" P70 (PACK 2 units) cm Piezas m%sq.m kg Cajas  m¥sq.m kg Tamano cm aprox. m? sq.m m? sq.m
180 * 100 * 0,8 2 3,6 70,25 20 72 1455 181 * 112 * 64 1063,92 1187,63
Rejilla | Drainage grate Angulo rejilla | Angle corner drainage grate Taco rejilla | Square corner drainage grate 90 * 90 * 1 2 1,62 40 22 35,64 905 105 * 95 * 75 846,7 945,15
— 60 * 120 * 1 2 1,44 33,18 27 38,88 920 120 * 80 * 75 908,61 1014,26
as;(/
&z . .
*//’// REJ. T.REJ. inch units  ft? Ib Boxes  ft? Ib Sizes Inch approx. ft2 ft2
/ 707/8 * 39 3/8 * 5/16 2 38,75 154,87 20 775 3207,73 71 1/4*441/16 * 253/16  11451,94 12783,54
357/16 * 357/16 * 3/8 2 17,44 83,69 22 383,63 1896,22  415/6 *373/8*291/2 9.589,39 10704,43
15*60*2,2cm|6*24" P54 15 %60 * 2,2 cm | 24 * 24" P75 (PACK 2 units) 15*15*22cm|6*6" P85 235/8 % 47 1/4 % 3/8 2 1550 73,15 27 418,50 2027,92 47 1/4*3112*29172 9.781,75 10919,17
Debido a los procesos de impresion, los colores que aparecen en este catalogo deben considerarse aproximados, y no exactos. Los derechos de todos los contenidos (textos, fotografias, dibujos, disefios etc) del presente catalogo son All colours and hues appearing in this catalogue should be considered approximate, only in view of the printing processes involved. The rights of all contents (texts, photographs, drawings, designs, etc.) of this catalogue remain the
propiedad de PERONDA GROUP, S.A (o en su defecto, cuentan con los correspondientes permisos y autorizaciones de sus titulares). No esta permitida la reproduccion total o parcial de esta publicacion, ni su tratamiento informatico, ni property of PERONDA GROUP, S.A (or, failing that, they have the corresponding permissions and authorizations of the owners). No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or transmitted in any form
|a transmision de ninguna forma o por cualquier medio, ya sea electrénico, mecanico, por fotocopia, por registro u otros medios, sin el permiso previoy por escrito de los titulares del copyright. or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording or otherwise, without the prior written permission of the copyright holders
PERONDA GROUP 2020 | Av. Manuel Escobedo, 26. | 12200 Onda (Castellon) Espaia
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